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(1) I-Qorti Generali u 1-Bord tal-Appell ikkonkludew b’'mod
zbaljat li l-ezistenza tal-goodwill tat lok ghal dritt li ghandu
sinjifikat li ma huwiex biss lokali. Dan ma jkunx il-kaz hlief
jekk il-goodwill ikollha sinjifikat li ma jkunx biss lokali;

(2) 1-Qorti Generali u 1-Bord tal-Appell ikkonkludew b'mod
zbaljat li l-prova dwar negozju simultanju kienet prova rile-
vanti biss ghall-possibbilta ta’ prezentazzjoni qarrieqa. Kellu
wkoll jigi kkunsidrat l-argument li l-ezistenza ta’ goodwill
simultanja  kienet tirrendi impossibbli l-prezentazzjoni
qarrieqa.

(3) I-Qorti Generali u 1-Bord tal-Appell wettqu zball meta
trattaw il-prova dwar l-uzu bhala li tindika 1i I-goodwill
kienet asso¢jata mas-sinjal uzat precedentement.

(1) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, tal-20 ta’ Dicembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 17, Vol. 1, p. 146)

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Frar 2011 — Il-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea vs Il-Parlament Ewropew

(Kawza C-77/11)
(2011/C 120/12)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent:  Il-Kunsill ~ tal-Unjoni  Ewropea
G. Maganza u M. Vitsentzatos, agenti)

(rapprezentanti:

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla l-att tal-President tal-Parlament datat 14 ta’
Dicembru 2010 li jikkonstata li l-bagit tal-Unjoni ghas-
sena 2011 jigi finalment adottat, sa fejn dan l-att jikkoincidi
mal-att li jistabbilixxi dan il-bagit,

— b'mod alternattiv, u sa fejn hemm inkwistjoni att separat
mill-ewwel wiched, tannulla l-att tal-President tal-Parlament
tal-istess data, intiz li jigi adottat il-bagit tal-Unjoni ghas-
sena 2011 u taghtih is-sahha vinkolanti mehtiega fil-
konfront tal-istituzzjonijiet u l-Istati Membri,

— sussidjarjament, tannulla l-att tal-President tal-Parlament
Ewropew li jiddikjara li I-bagit tal-Unjoni ghas-sena 2011
jigi finalment adottat, peress li din il-konstatazzjoni saret
minghajr ma tlestiet il-procedura tal-bagit 2010 (il-bagit
tal-2011),

— tikkunsidra l-effetti tal-bagit 2011 bhala finali sakemm il-
bagit jigi stabbilit permezz ta’ att legizlattiv skont it-Trattati,

— tikkundanna lill-Parlament Ewropew ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

B'dan ir-rikors, il-Kunsill isostni 1i, wara d-dhul fis-sehh
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE),
fl-1 ta’ Dicembru 2009, il-bagit annwali tal-Unjoni Ewropea, u
I-bagits ta’ emenda, ghandhom issa jigu stabbiliti batt legizlattiv,
komuni ghaz-zewg istituzzjonijiet li huma l-awturi tieghu, jigi-
fieri l-Parlament Ewropew u l-Kunsill. Dan l-att ghandu jigi
ffirmat mill-Presidenti taz-zew¢ istituzzjonijiet, skont it-tieni
paragrafu tal-Artikolu 297(1) TFUE.

[-Kunsill jargumenta, ghalhekk, li l-att li jistabbilixxi I-bagit
annwali 2011 — kemm jekk l-att jikkoincidi mal-konstatazzjoni
tal-President tal-Parlament Ewropew li 1-bagit 2011 huwa final-
ment adottat kif ukoll jekk jitgies bhala att separat — huwa
illegali, sa fejn jikkostitwixxi att atipiku u mhux legizlattiv,
adottat u ffirmat biss mill-President tal-Parlament Ewropew bi
ksur tal-Artikolu 314 TFUE u tal-Artikoli 288, 289(2), 296(1) u
(3) tat-Trattat u tal-Artikolu 13(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Sussidjarjament, il-Kunsill isostni li dan l-att huwa
illegali minhabba ksur tal-forom procedurali sostanzjali u ksur
tal-Artikolu 314(9) TFUE.

Finalment, il-Kummissjoni titlob lill-Qorti tipprizerva, jekk ikun
il-kaz, l-effetti tal-bagit kif ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali tal-

l-artikoli ¢citati tat-Trattat.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale
Ordinario di Firenze (l-Italja) fit-22 ta’ Frar 2011 —
Proceduri kriminali kontra Maurizio Giovanardi et

(Kawza C-79/11)
(2011/C 120/13)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Ordinario di Firenze (-Italja).

Partijiet fil-kawza principali

Akkuzati: Maurizio Giovanardi, Andrea Lastini, Vito Piglionica,
Massimiliano Pempori, Filippo Ricci, Gezim Lakja, Elettrifer Srl,
Rete Ferroviaria Italiana SpA

Partijiet ohra: Franca Giunti, Laura Marrai, Francesca Marrai,
Stefania Marrai, Giovanni Marrai, Alfio Bardelli Andrea
Tomberli
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Domandi preliminari

[l-legizlazzjoni Taljana dwar ir-responsabbilta amministrattiva
tal-korpi/persuni  guridi¢ci msemmija fid-Digriet Legizlattiv
Nru 231/2001 u l-emendi sussegwenti tieghu, billi ma
tipprovdix “espressament” ghall-possibbilta li dawn jinzammu
responsabbli fi proceduri kriminali ghad-danni kkawzati lill-
vittmi ta’ reati, hija konformi mad-dispozizzjonijiet tad-dritt
Komunitarju dwar il-protezzjoni ta’ vittmi ta’ reati fi proceduri
kriminali, u b'mod partikolari mal-Artikoli 2, 3 u 8 tad-Deciz-
joni Kwadru (Qafas) tal-Kunsill Nru 2001/220/JHA, tal-15 ta’
Marzu 2001, dwar id-drittijiet tal-vittmi fil-proceduri krimi-
nali ("), kif ukoll mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill
2004/80/KE, tad-29 ta’ April 2004, li ghandha x'tagsam ma’
kumpens ghal vittmi ta’ delitti (3)?

(1) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 72.
() GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 7, p. 65.

Appell ipprezentat fil-25 ta’ Frar 2011 minn LG
Electronics, Inc. mis-sentenza tal-Qorti Generali (it-Tieni
Awla) moghtija fis-16 ta’ Dicembru 2010 fil-Kawza
T-497/09, LG Electronics vs UASI (KOMPRESSOR PLUS)

(Kawza C-88/11 P)
(2011/C 120/14)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Appellanti: LG Electronics Inc. (rapprezentant: ]. Blanchard,
avukat)

Parti ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern (trade marks u disinni) (UASI)

Talbiet tal-appellanti

— tiddikjara u tiddeciedi li dan l-appell huwa ammissibbli;

— tannulla s-sentenza tat-Tieni Awla tal-Qorti Generali
moghtija fis-16 ta’ Dicembru 2010;

— tannulla  parzjalment id-decizjoni moghtija fit-23 ta’
Settembre 2009 mill-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI
inkwantu hija ¢ahdet parzjalment l-appell ipprezentat mill-
kumpannija LG Electronics kontra d-decizjoni tal-5 ta’ Frar
2009 li tirrifjuta l-applikazzjoni ghat-trade mark Komuni-
tarja Nru 007282924 sa fejn din tindika 1-“vacuum cleaners
tal-elettriku”.

Aggravji u argumenti principali

Ir-rikorrenti tinvoka I-ksur tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament
tal-Kunsill KE Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar
it-trade mark Komunitarja. ()

Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti tirrileva, fl-ewwel lok, li 1-Qorti
Generali bbazat ruhha fuq fatti godda, ikkomunikati lilha
ghall-ewwel darba quddiem din il-qorti mill-UASI, li ma kinux
issemmew quddiem il-Bord tal-Appell.

Fit-tieni lok, ir-rikorrenti ssostni li, I-Qorti Generali kkommettiet
zball fir-rigward tal-iznaturament tal-fatti u tal-provi li gew
prodotti quddiemha li wasluha sabiex tiddeciedi, b’mod Zbaljat,
li I-vacuum cleaners setghu jintuzaw bhala kumpressuri.

Finalment, hija tirrileva li peress li l-vacuum cleaners tat-trab fi
kwalunkwe kaz ma fihomx kumpressur u ma jistghux jigu uzati
bhala kompressur, it-trade mark “KOMPRESSOR PLUS” fi
kwalunkwe kaz ma tistax tigi kkunsidrata bhala maghmula
eskluzivament minn sinjali jew indikazzjonijiet li jistghu jservu,
fil-kummere¢, sabiex juru l-ispeci, il-kwalita, il-kwantita, id-desti-
nazzjoni, il-valur, l-origini geografika jew iz-zmien tal-produz-
zjoni tal-prodott jew tal-forniment tas-servizz, jew ta’ karatteris-
tici ohra ta’ tali prodotti.

() GUL 78, p. 1.

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-24 ta’ Jannar

2011 (talba ghal decizjoni preliminari tar-Rechtbank van

eerste aanleg te Brussel — il-Belgju) — Knubben Dak- en
Leidekkersbedrijf BV vs Belgische Staat

(Kawza C-13/10) (})
(2011/C 120/15)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 80, 27.3.2010.

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tas-27 ta’ Jannar

2011 (talba ghal dec¢izjoni preliminari tal-Amtsgericht K6ln

— il-Germanja) — Hannelore Adams vs Germanwings
GmbH

(Kawza C-226/10) (1)
(2011/C 120/16)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

(") GU C 209, 31.7.2010.



